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Novela del autor Xandru Martino Ruz, que vuelve a la escena
lliteraria asturiana dempués de mas de diez afios ensin
espublizar dengun llibru. Esta ye la primer novela del escritor
ribeseyanu pa publicu adultu.

Na novela, ambientada nos primeros afios del sieglu | nel castru
El Picu (Caravia), narrense los gafos tiempos de la invasién
romana d Asturies. La vida tranquila nel castru per munchos
afnos vese tarazada por anuncies que falen de columnes de
romanos qu entren pela cordalera y van avanzando pel riu Llena
abaxo hasta aportar a les puertes de Noega.

Una historia d amor y compaferismu, de vides cencielles
aprofitando lo que la tierra-yos da, que ve la so cultura en peligru
en manes del invasor, xente que vien de tierres del sur.

Una historia de les rellaciones de los pueblos y les tribus de la
xente astur enantes de la invasién romana, y xusto nella.

Una cultura, un pueblu a piques del desaniciu pol pasu de la
historia. Una historia particular que pudo ser realidd hai venti
sieglos.
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A Kakun, Eita y Asur, por ser y tar.
A Pablo Rodriguez Medina y Lola pol gabitu.

Sub occasus pacata erat fere omnis Hispania, nisi
quam Pyrenaei desinentis scopulis inhaerentem
citerior adluebat Oceanus. Hic duae validissime
gentes, Cantabri et Astures, inmunes imperii
agitabant.

N'occidente, cuasique toa Hispania taba pacificada,
sacantes la que bafia l'oceanu Citerior y que toca los
montes de la estremida del Pirinéu. Equi resistien dos
pueblos mui fuertes, entd por someter, los cantabros y
los astures.

Florus, en Epitome rerum romanarum
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El pedral

Na caldia nueche de branu, la lluna, sollerte enriba’l monte,
alluma la mar y los praos. Na mar, espéyase la lluz claro faciendo
un camin cande penriba la mansa inmensida, un camin que
dalgun dia percorrera xubiu nun caballu negru cola estrella
blanca na testera. A lo llofie aldovinase’'l castru de La Isla y mas
llofie ElI Cabu I'Oeste. De frente, dibuxase l'idolu’l cementeriu de
los mayores y al sur, la tierra llevanta vertical, dexando la mar a
los sos pies.

Na so vida, aporten cambeos; cambeos pa elli, pa la so muyer,
Ammia, pal so fiu Aiu y pal restu de la xente del clan. Enxamas-y
gustaron los cambeos, porque lu ponen nerviosu. Dende
Paelontiu y Noega aporten anuncies de guerra, los foriatos
intenten furar pente les defenses que los llugones tienen na
cordelera. Na estaya de los hermanos orguenomescos vy
vadinienses tamién paez ser que’l dios de la guerra apellida a la
batalla. Per otru llau, Aiu ta a piques de casar con Nunn, la fia del
so collaciu, hermanu en tantes batalles, Caturiu. Cambeos,
cambeos y mas cambeos, nun-y gusten, davezu los cambeos son
bonos, pero a vegaes, nun salen bien y apurren consecuencies
traxiques.

La nueche caldia invita a caminar, quiciabes seya hora de dir
al pedral. Dende la so talaya acolumbrase la mar baxa, la nueche
ye afayadiza pa la pesca. Dende nefiu, el pedral ye la so melecina
particular escontra los esmolecimientos. Andar pente les piedres,
saltar d'una a otra evitando pisar el verdin. Metese nes poces, y



pescar lo que se ponga a mano. Ye una terapia escontra les
preocupaciones y amas sirve p'alimentar a los de casa.

Da la vuelta, dando-y el llombu a la mar, entra na muria del
poblau y avérase a la so casa, que ta al fondu a la manzorga, ye
una de les de planta cuadrada que tan averaes a la muria. Una de
les ultimes que se pudieron construyir dientro del recintu. Les
nueves, pola mor del crecimientu del clan, tenien de facese fuera
de la proteicién de la muria. Nun hai tanto que la tuviera
construyendo. Ente elli y Ammia fueron llevantando la casa
dende meses enantes de casase. Primero consiguir que’l conceyu
del clan-yos diera permisu pa garrar el cachu de tarrén averau a
la muria que taba llibre, darréu atopar les piedres afayadices que
sirvieren de sofitu de les muries de xebatu. Cortar los maderos
que sirvien de pegoyos que tuvieren pola cadarma del techu. En
teniendo l'armazén de la casa, atopar la escoba y el felechu pa
cubrir el techu y les blimbes pa dir texendo’l xebatu. En teniendo
tol xebatu, dir amasando barru mecio con cuchu pa estucar el
xebatu de manera que nun dexe entrar l'agua. Facia tantu
tiempu y tamién tan poco. Paecia mentira, qué rapido cuerre’'l
tiempu; daquella Aiu nun naciera y agora taba a piques de dexar
la casa.

Entra en casa, Ammia duerme al fondu de la cabafia, dellos
pasos mas contra la puerta, Aiu ta fechu un gorullu enriba’l
xergdn, nun ta tapau, la bona temperatura de la nueche permite
nun tapase, la lluz de la lluna entra pela puerta ya illumina la
pechera d’Aiu, ye verda que ya ye un home ensembre. Los
pectorales rellumen nidios a la lluz de la nueche. El nefiu qu’hai
poco corria pel pobldau y s'escapaba pa xubir al monte,
tresformdse nun home mas del pueblu, un home de bon corazén
que nun duldaba un res si habia qu’echa-y una mano a daquién
del clan. Les escursiones pel monte ficiéranlu conocedor de les
viesques, vegues, riegues, matos, sebes y pefies como pocos.
Guei yera un de los meyores cazadores del poblau. Espertu
n'‘atopar los frutos que les viesques-yos regalaben. Frutos,
raigafos y setes.



Averése al requexu nel que guardaba los venceyos, garré un
par d'ellos, tamién la cadaba seco que tenia preparao y I'esllabon
col ferrial de chiscar. Garro los venceyos nuna mano y el restu de
los preseos metidlos na follica. Salié de la cabafia, miré al poblau,
que taba tranquilu. Pente’l xebatu de dalguna cabafia
escapabase’l xuxuriar de dalgun vecin qu'aportaba cuasi
imperceutible a les oreyes de Venniu.

Xusto al salir de la muria del castru, par6é y acolumbrd'l
paisaxe intentando aldovinar dalguna triba de cambéu nel
tiempu. Pel oeste, nel cabu que se metia na mar, el cielu taba
claru, la mar tranquila, tornd los gueyos a la manzorga, delles
nubes de borrina engancharense n'El Picu Altu. L'ausencia d'aire
facia imposible que se desengancharen, mas bien paecia que
diben faciéndose mas grandes y qu'adulces esbariaben pel
monte, camin de la vega'l riu, atravesando les viesques de fayes,
carbayos y texos. Nel finxu'l cielu escontra I'este, el cielu tamién
s'aldovinaba azul y claru, la mar calma ufiertaba bonal los sos
frutos a la so xente.

Dexd atras les primeres cases que s'espardien fuera del
recintu. La parte esterior del pobldu taba tranquila tamién.
Entamd la baxada pel camin del norte. El camin nun yera una via
diseflada pol home, mas bien yera un regueru pente la
vexetacion qu'ellos conocien perbién, pero qu’a unos gleyos
foriatos-yos resultaria dificil d’atopar. Mas bien asemeyaba un
pasu de ganau o d'animales xabaces que baxaba averau a La
Riega los Romeros. De xemes en cuando, blincaba penriba d’ésta,
saltando d'una oriella a otra.

Foi baxando adulces, averandose a la riega a vegaes, otres
desaverandose d'ella, pola mor d'atayar nel so camin al pedral.
Tapeciu polos arboles y pola vexetacidn podria dicise que yera un
animal del monte que baxaba a beber a la riega. El so caminar
yera axil, viviegu, los ruios de la viesca acompafabenlu. El soniu
de les fueyes, de dalgun xabalin y daqué corzu que s'asustaba al
so pasu, de la riega, de daqué paxaru, de los grillos y les
chicharres ficiéronse compafieros de viaxe.



Nun momentu, aportd a la llende de la viesca. Delantre d'elli
abriase la vega, que seliquino baxaba a morrer nel cantil del
pedreru. Miré a la so izquierda, a unos trescientos metros
aldovind la solombra de los monumentos funerarios que
formaben el conxuntu nel que rindien cultu a los muertos del
clan. Nelli xacien los guerreros que morrieren na batalla xunto
colos sos familiares. A la so mente aportaron recuerdos de los
collacios que vio partir dende esi llugar privilexdu, montaos nel
caballu prietu pel camin qu’empobinaba, penriba la mar hasta’l
mundu los muertos. Esi yera'l destin de tolos individuos del clan.
Per aquel camin, acabalgarien toos, mas temprano que tarde, a
la gueta d'una vida meyor, na que los cambeos fueran siempre a
favor.

N'aportando al cantil dexé de pensar nos ancestros. Adic6 pal
camin que se retorcia buscando les primeres piedres llibres de
verdin. Agora habia que tener procuru, nun yera un camin dificil
de transitar, pero habia que poner cuidau, un esbarion, podia
suponer una cayida, qu'ensin ser de gran altor, podia tener
consecuencies graves. Baxé adulces, apoyando la mano llibre na
parea nos pasos mas estrenchos y reteniendo’l cuerpu nos pasos
mas anchos, nun dexando que’l cuerpu garrara velocida. Nun
tenia priesa. L'amanecerin enta diba tardar delles hores
n'apaecer per El Cabu I'Este na tierra de los hermanos cantabros,
dando-yos la bendicién de Taranos a tolos pueblos hermanos.

Salté pente les primeres piedres, camin de les poces, y en
llegando a la primera, posé los venceyos enriba d'una Ilabana
grande, ech6 mano a la follica y sacé la cadaba y el ferrial. Tresné
la cadaba enriba la llabana, chocé l'esllabén escontra’l ferrial,
sacando a la primera unes chispes que s'agospiaron nel fieru de
la cadaba. Baxo la cabeza y sopld la cadaba. Como por arte de
maxa, ésta soltdé una llaparada y prendid, faciendo una Illume
constante. Garrdé un de los venceyos y arrimdélu a la llume; nel
intre, les llapes pasaron de la cadaba al venceyu, garrando nésti
Mas puxu.

La lluz fizose nel pedral. L'arteru pescador, arrimdse a la poza
gue taba mas cerca, allumodla y miré penriba les piedres que la



endolcaben. Nuna d’elles vio dos andariques, arrimése a elles y
una tres otra, garréles y metidles na follica. Volvié mirar el restu
les piedres allumando col venceyu. Nun vio mas andariques.
Caminé pente les pefies unos venti metros y arrimoése a otra
poza, allumoé les piedres y llabanes y vio otru crustaceu, volvié
arrimase y garrélu pa metelu na follica. Repiti6 la mesma
operacién poza tres poza hasta que tuvo la follica a piques de
nun llevar mas. Abulté-y que tenia abondo pa ufiertar a los de
casa y a dalgun vecin que-y apetecieren. Alcorddse de les
lleiciones que so pa-y diera. Enxamas baxes al pedral y pesques
mas de lo que necesites, hai de dexar que la natura rexenere. Si
descasties dalguna especie del pedral, vas tardar afilos en poder
volver a pescala. Nun se pesca enxamas mas de lo que necesites,
nin pexes nin animales que nun tean n'eda de reproducise.

Adicé la lluna que degolaba penriba El Monte Altu. Entamd’l
camin de vuelta, xubiendo’l cantil pel camin estrenchu que Iu
xubia a la campa panda. Pens6 na muyer y nel fiu, siguirien
dormiendo ayenos a los cambeos qu'aportaben dende’l sur. Los
cambeos, a vegaes, nun apurren nada bono.

Al llegar a la muria del castru, pard la marcha. Dio la vuelta
cientu ochenta graos y adic6 otra vuelta la mar. Pel este
entamaben a aldovinase los primeros rayos del dia, pel oeste
delles nubuques blanques y altes avanzaben adulces na
inmensida del cielu ensin querer tapecer la lluz que'l sol
anunciaba. La mar siguia tranquila y entamaba a ganar terrenu al
pedral, tapeciendo la estaya verde amarronada qu’apaecia col
baxamar. L'aire nun tiraba, seguramente, col xubir de la marea
entamaria a correr una brisa qu'ayudaria a enfrescar el dia.

Volvié a dar la vuelta y entré pela puerta’l castru. En delles
cases, entamaben a sentise dalgun ruiu y daqué conversacion,
pero la mayoria del pueblu dormia enta. Crucia’l pueblu y entra
en casa. Ellos siguen dormiendo. Quita la ropa ya intenta garrar
sitiu nel xergdn al llau dAmmia. Ella esconsofia y recibelu con un
besu caldiu.

—Tas friu. Otra vegada que baxesti al pedral. A que si.

—Si... duermi. Enta ye de nueche.



La nueche

La tarde entera pasarela na guerta que tenien na estaya suroeste
de la muria. Mas abaxo de les cases que poblaben la cara oeste
d’El Picu’l Castru, na llanada que ta a mediu camin de la riega que
nacia en La Xerra'l Sur. Dende elli nun se via la mar, daba al
monte. Dende la fortificacion, el tarrén baxaba hasta alcontrar la
xerra que trescurria d'oeste a este. Echd la tarde sayando y
arranchando un poco’l tarrén. Recoyd dalgunos frutos de la
guerta y empobind, xubiendo haza la muria, qu'arrodié camin de
casa. Al llegar a la parte mas alta de la pefia pel este de la muria,
vio la mar que taba calma. Acolumbré El Cabu I'Oeste, sintiera a
los homes dicir que dende Noega llegaben anuncies de guerra,
gue los romanos entraben na tierra de los llugones dende’l sur,
que dalgunos grupos d’hermanos, lluchaben con ellos nos
montes, pero que, magar entamara la llucha, diben adulces
conquistando tarrén 'y que dalgunos castros diben
abandonandose, p'abellugase nos castros mas nortefios. Paecio6-
y imposible que nuna tarde tan calma, na que’l sol diba cayendo
pela so manzorga p'afogase na mar dexando aquella lluz
anaranxao que tanto-y gustaba, a poca distancia d'elli, los
tambores de guerra tronaren al altu la lleva.

Miré la mar, d'oeste a este. Na costa, nos praos d’enantes del
cantil vio'l tdmulu de los antepasaos y alcordése d'ellos, nos
tiempos d'enantes de que garraren el caballu que los tresportara
pela mar. Al oeste vio'l castru La Isla, supunxo que la tarde, elli
sedria tranquila, neto que nel d’ellos, munchos metros mas altu.
Mas a la manzorga, ente pandos aldovinaba la muria del castru



d'Obaya, de frente el castru El Riu y el de La Pefia, toos hermanos
n'espera de tiempos por venir, que nun abultaben mui allegres.

Entrd nel interior de la muria, salud6 a della xente qu’atopd al
pasu y entrd na casa dempués d'atravesar el castru en direicion
norte-sureste. En llegando a casa, arrimose al llar que taba fuera,
na esquina posterior, saco los preseos d'encender la llume que
tenia guardaos nun mechinal del xebatu de la casa, prepard un
poco de madera con caddaba debaxo, chiscé col ferrial y encendid
la llume. Dexd pasar el tiempu mentanto la madera diba
camudando en caricoses, aprovechando pa tresnar lo que taba
na rodalada del llar.

Sali6 fuera de casa, con un cuchiellu cortd un cachu grande de
carne de xabalin de lo que taba colgando d’'un gabitu espetau na
muria. Yera un xabalin que cazara’l dia enantes el so fiu Aiu pel
monte del sur. Entré otra vuelta en casa, espetd la carne nel
fierru con rabil col qu'asaben la carne, y llantélo too enriba los
forquetos, tamién de fierro que tenien llantaos a los llaos del llar.
Al momentu, sintid’l golor de la carne qu’adulces se diba asando.
Enantes de que lo retirara del fueu, aportaron Aiu y Venniu, col
cayer del sol per detras del cabu l'oeste.

Sentaronse al rodiu’l fueu y cenaron tranquilos. Cola llegada la
nueche, chucaronse los tres nos xergones que quedaben xuntos,
nun requexu de la cabafia. Pela ventana entraba la lluz de la Iluna
gu'allumaba la estancia dibuxando perfeutamente tolos perfiles
de les coses que taben na sala.

En metada de la nueche, sintié que Venniu daba vueltes nel
xergdn, sintidélu nerviosu y al poco oydé cdmo se llevantaba y salia
a la puerta. Sintiélu colar caminando, y al pocu tiempu, sintiélu
tornar, entrar en casa, garrar daqué y volver a salir.

La nueche taba perbona, supunxo que diria al pedral; cuando
daqué lu esmolecia, prestaba-y dir al pedral pela nueche. Yera
como un balsamu pa elli. Aselabalu’l baxar caminando dende'l
castru hasta’l pedreru, correr peles pefies, garrar andariques y
volver a xubir adulces al poblau.

Al poco de colar Venniu, durmidse. Al tornar, cuasi de
mafana, recibidlu con un besu. El so pelleyu golia a ocle y



espardia’l friu de la mar pel xergdn caliente y amorosiegu que lu
recibia.



El Picu Altu

La tarde yera calorosa, dempués de la xinta, sintié la necesida de
dar un paséu. Andaba un poco nerviosu, sintiera falar a so pa de
que dende Noega y Paelontiu daben anuncia de que los romanos
taben intentando conquistar la ciuda d’'ente los dos rios, al sur
d’El Gran Cordal, al sur del territoriu cantabru. Los hermanos
guerreros, polo visto, aguantaben les embesties de los romanos,
pero cada vegada que los romanos volvien yeren mas. Polo visto
nun facien mas que venir tropes dende I'este de La Gran Llanada.
Si consiguien tomar esa ciud3, les vies quedarien n'abertal hasta'l
cordal, al sur de los territorios de los astures y los cantabros. Si
les fuerces romanes yeren tantes y taben tan bien armaes, en
llegando al cordal, diba ser dificil paralos, a nun ser que
s'aconceyare un exércitu, polo menos tan grande como’l d’ellos.

En realida, el cuerpu pidia-y dir a echar un gabitu a los
hermanos guerreros, porque toles manes sedrien poques na
defensa’l territoriu. Si nun yeren a torgalos agora qu’intentarien
entrar atravesando’l cordal; en llegando a la llanada, diba ser
muncho mas dificil tornalos. Desgraciadamente, la llucha taba
llofie, y xusto agora, nun podia garrar el caballu y colar.

Poles anuncies qu'aportaben dende l'este, los hermanos
cantabros, tenien un problema asemeyau. En llegando al so
cordal, diben a tener tamién dificil torgalos, anque los
vadinienses y los orguenomescos tenien la proteicion d’El Gran
Cordal. Con esi panorama, nun yera mas que cuestién de tiempu
que, si yeren a tomar la costa del este y del oeste, los romanos
aportaren a les sos tierres. Si los orguenomescos y vadinienses



pel este y los hermanos cilurnigos, cilarios y arganticaenos
perdien la guerra, malamente ellos diben ser a torgar a los
romanos.

Elli yera mozu, pero ya lu consideraben un home. La so
opinién yera dir a echar un gabitu como llugones que yeren, pero
los sabios del Conseyu consideraben que yera enta aina, porque
dende Paelontiu, Noega, nin dengun poblau hermanu nun-yos
pidieran aida, de fechu la llucha nun llegara a eses ciudaes, taba
llofle incluso d'elles. Pero lo que taba claro yera que I'enemigu
intentaba entrar pela cordelera y habia que lu torgar agora. En
baxando la cordelera, nun tendrien mas que siguir el calce de los
rios p’aportar a la costa. Yera cuestion de tiempu. Habia que los
torgar na parte sur de la cordelera. Pero al Conseyu abultaba-y
aina, asina qu’habia qu’'esperar.

Per otru llau, y mirandolo bien, la so boda con Nunn taba bien
cerca; de colar a la guerra, tendria que dexala pa mas tarde, eso
cuntando que fuera a tornar a casa victoriosu. Viéndolo asina,
nun-y venia mal la espera, p'asina poder esposala, como suafiara
dende bien nuevu.

Entré en casa, garrd’l zurrdn, echdélu al llombu, salié de la
muralla de la fortificacion y tiré a la manzorga, camin d’El Picu
Altu. Bax6 adulces camin de los praos nos que cultivaben la
glerta y tenien el ganau zarrao. Al llegar a los praos fonderos, a
lo llofie vio una silueta conocida, la de so madre que lu saludaba
agachada recoyendo daqué de la guerta. Despidiése d'ella cola
mano.

Arrodio El Picu'l Sur, pasoé al llau de los abellugos naturales de
Les Vaques y de La Pongueta, mas d'una boriada-y tocara pasar
elli abellugdu, siguié caminando hasta llegar a les primeres
cuestes d'El Picu Altu. Entamé a xubir la cuesta, recortando ente
los texos y fayeos. Nun quixo recortar en llinia recta y foi
pasando pelos requexos nos que sabia qu’habia raigafios
saborgosos pa dir apafiando. Notaba'l nordeste pel llombu y
cuanto mas altu taba, sintiase mas llibre. Siguié xubiendo y
tirando raigafios nel zurrén. Al llegar a un claru del monte, mird
atras. Abaxo, n’El Picu'l Castru vio'l pueblu, asoleyau na tarde del



branu d'aquel afiu. Miré a la so izquierda y vio la mar y El Cabu
I'Oeste. El sol entamaba a baxar buscando’l finxu'l cielu. Albidré
gu'enta-y quedarien un par d’hores de lluz. Siguidé xubiendo ente
texos, fayes y dalguna cotolla nes camperes. Queria aportar al
cumal enantes de que nun hubiere lluz abondo p'acolumbrar el
paisaxe. Apurd l'andar, y sintié que’l so corazén valtaba mas
fuerte. Miré pal cumal, y paecié-y que delles nubes querien
enganchase nelli. Quixo apurar mas; si les nubes enganchaben
nun diba ver nada dende arriba. Queria atropar dellos frutos,
pero decidiera dexalo pa otru dia, tol tiempu perdio en recoyelos
sedria tiempu que perdia de tar na cume viendo’'l sol escondese
tres de les tierres de Noega. Siempre- y paecia imposible, qu'un
viaxe que-yos llevaba un dia de sol, lu pudiere facer cola vista
nun momentu. Prestaba-y xubir elli y suafiar que yera un paxaru
gu'esnalaba de cume en cume hasta llegar a Noega.

Ente pensamientu y pensamientu, cuando se quixo dar
cuenta taba enriba, na cumbrera. Entd quedaba tiempu de lluz.
Al frente vio los territorios de Noega. Tamién acolumbré delles
fogueres de los pueblos hermanos, suponia preparando la cena
de la xente enantes de dir a dormir. Dio la vuelta sobre los sos
pasos, dende elli acolumbré del tierres orguenomesques, al
oeste del Salia. Sentdse, adico les tierres del oeste, y queddse
mirando céomo’l sol desapaecia tres de les tierres cilirnigues.
Quedd elli varau, un ratu llargu, dexando la mente en blanco,
mentes la lluz diba diliéndose sele dexando pasu a la clara
escurida de la nueche.

Col pasar del tiempu, volvié en si. Decatdse de que la lluz del
sol siguiera los pasos del astru rei, dexando ensembre que
reinara la lluz de la lluna. Llevantose. Adicé a la drecha y a la
izquierda, vio la lluz de la lluna reflexar na mar inmensa vy
entamd’l descensu camin del pueblu. Dexdse esbariar ente les
solombres de les fayes y los texos, esquivé les siluetes de los
carbayos, y en pocu tiempu dexé atras les viesques d'El Monte
Altu. Na llanada del sur, al so pasu, calteniase erma de presencia
humana, pero’l ganau entd retolicaba enantes de dormir. Mir6
arriba, al frente y vio la silueta de la muria del poblau recortase



escontra’l llenzu xigante del cielu na nueche; del so interior,
delles columnes de fumu ascendien haza’'l cielu diliendo la so
silueta a midida qu’algamaben altor.

Entamd&’l caberu ascensu, ente les cases de los arrabaldes del
poblau. Sintié enta a la xente dientro de les sos cases. Llegd a la
muria, echd una gueyada, enantes d’'entrar dientro, a la costa y la
mar y entrando, empobindé camin de casa pela cai principal del
castru, dexandose esbariar ente les cases pela sienda que
percorriera dende pequeniu.

So madre y so padre taben sentandose a cenar, polo visto, so
padre taba acabante de llegar a casa. Saludd, posd’l zurrdn colos
frutos monteses a un llau y sentése con ellos delantre de la cena,
que la madre-yos preparara a los dos.

—Bones nueches.

—Bones. ;D’6nde vienes? —entrugd’l pa.

—D’El Picu Altu, d'apafiar frutes monteses.

—Paez que fai bona nueche.

—Si, ta tan guapo que nun apetez metese en casa.

—Si... pero habra qu'echase a dormir daqué.

—¢:Dixeron los vieyos daqué mas de les engarradielles y de
Llancia?

—Nun senti nada mas. Polo visto, en La Gran Llanada ta la
cosa cruda. Pero nun Illeguen anuncies nueves.

Vio que los pas se llevantaben, recoyien delles coses d’'enriba
la mesa dientro del calderu de llavar cacia y qu’empobinaben
camin de la cama dempués de dexar el calderu a la puerta casa,
fuera, enriba del sentdn. Dio-yos les bones nueches.

Acabd la cena, recoyd la cacia y sacélo fuera y metidlo en
calderu d’enriba’l sentén, al llau del Illar gu’enta fumiaba. Volvié a
entrar, quitd la ropa y chucése nel xergén. Al poco, venciélu'l
suefiu.



